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Egy derék honleanyhoz!

— ajanlva K. R.-nak. —

Ugvan hogy tetszik? . . ugye hogy szép
Lam ilyet is tudok dam én —
H(lmc“furmrnm ovors ujjain

Lantom felhangolt idegén.

Ha tetszik olvat kanvaritok:

Hoov minden liny én ream néz.
Lefestem a vihart a perczhen

Fiihnile hang, paecsirta émek,

Reg — harmatesepp, szelld lengés . .
Rig6 trilla. vadgalamb higds —
Patak moraj, csermely csergés.

Zold lombu fik ldgy susogdsa .
Kakuk ndéta, hattyu sirvds.
Phonixmaddr megifjoddsa . . .

Mir6l szd3l a rege irds! t Midén kitor, vagy dal a vész!
Hajnali pir a linv tejarczdn lrok olvan érzékeny verser:
‘Kék1G nefelejts szemdébe . . — Van is zsebembe akarhanyv—
Andalitd iidv kees mosolydn ' Hogv megzavaradnék tole a
Repest v vagy kis szivébe. Tizenhatesztendos leany.
1"!('» kebel, kis kéz, pardnyi lab Olyanak is tudom szivhajdr
Ozike termet, gyongy fogsor . . — Indulva magam praxisan -
Eper ajak, gondeor selvem haj Ki par évvel altal esett mar
Szivarvany szemold,’ l\vvce.\ QLT sdave A szerelem svntaxisdn!
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Mit szdllandl derék honledany? Finom stylus nem val6 akkor . .
Ha ¢én a mokra nagy Bogos! Mikor a varjak karogmak,
Elotted és a publikuin elGtt S ronda csapatjuk larm:djiba
Lennék ily forma érzelgos? Tritytroy baglyai huhognak'!
Nemde mondanad: ,ez nem jol van Fiilmile hang, pacsirta énck
Csak forditsd a boldog végit . . . Nem hallik ott, hol az ¢éhes
S meggyvantazva goromba vondéd Kutydk marakodnak a konczon . .,
Usd, — hizd te csak a régit“ ! S ki lenne ekkor kedélves?!

| Ne mondd tehdt derék honledny Tolvaj szarkdak hitvany csergése

l ‘Hogy kiss¢ darabos vagyok . . Elnyomja a csermely  hangjat!

| Néha taldn még goromba is — A boléndek, maszlag, lenézi

? Erme is meg van a nagv ok. — A nefelejts szerény rangjat!

| Las! én nekem a czirégatds A sok f0szamdr orditdsa

, Iivem kenyerem, s az alkalom Erosbb a lenge szellondl . .

. Ugyv is hozza, — kit hdt iitni kell, Az ¢h-holl6 vad vijjogdsa

j Azt biz én nem czirégatom! - A bokorban éncklondl!
Ugvan mit szdlndl én rélam, ha - Derék honledany! ne vedd fel hat
Udvaronczi hajlongdssal Ha a nagy BogOs ugy néha . .
Beszélnék a mamelukk haddal? Oda-oda iit vondjaval
Nem torodve egyébbmdssal ; Hol 6szve bivik sok Ié¢ha!

_ Mint a nagyok kegves mosolya, A fenét nem vanilidval

| Miniszterek enyelgése . . . Gyvogvitjak, hanem kimetszik,
A Tosk Jankd-féle friterck Ezt tartom én s igy teszek, ha
Kutya-forma hizelgése! Néked decsém Matyi tetszik!®)

Nagy Bogos.

#) Tetszik bizony é¢des ven bingosom, esak huzd mindiz legvastagan, —
Martyi.

s 2 a'b a dk ai el et k é p e k ugyanezt suttogjak azénkiporolthatammegett:
.
PXF A ennélfogva kitelességemnek tartom magam iranti te-
XV. kép = B ,

. ; . Kintethbdl ezen — bar alapos, de az én ipam uram
Hivatalos tiltakozas. ; . = vy 23 .
‘ szerimt  mnem szép” biralat ellen ex offo tiltakozni
{ et vagyok, ragyogok : mint a fekete szurok” | | - g : : A
¢s egyuttal kijelenteni: hogy ¢én magamat mindenféle

Egy kis esintalan troubadur-dallamabol. is ]’ :" ns ;'I gra ll"‘_":llk:lf“.\':ll)‘)lltlk t-‘lli'llt)lll.

Egyébirant  ajanlom ragyogo digyemet a

Miutan az ellenzéki lapok — azok a goromba uj- , i s i ol s gy
: ; : s . py o wSzegedi Hirad o) partfogasaba.
sagok cgyviltalan azt allitjak, hogy én a féispani Léndrd Maté
= 3 ks _ énard Maté
hivatalra alkalmatlan, az ,Ellendr szerint pedig i
» : : polgirmester.
shaszontalan®is vagyok; sit még a jobboldali korik o g e : :
> ' \ R ; v #) Miutin az s tilap - meghalt, soha jobb patronust nem
is (az én Matykom, Joskom,Lajoskom familias kivételével) | vilaszthatott volna védelmér: Szerk.

|
|
|
|




Eredeti levelek
Cs. Péter levele B. Andrashoz.

Hé Frites!

Mdr kedves apostoli dyuszdam  tetszik vagy nem, de
~ szent hdzunk placetwina szevint meisként nem  tituldlhatlak.

Az elefint esontbal épiilt toronytetején elkdrhozott bii-
nis gyermekeive kimyirgs Allah litja a lelkemet, hogy mily
édes grommel szevetuilek honovofikdlni a ,,pdter< titulussal,
de miutdn pdtevségednel sem ji bapdtid sem pediq Réza
nagyscimn tudtdra eqyetlen eqy foldi matviculwmban  sinesen
nyoie, tehdt ha esak a wmenyei bivodalom tithos hedzi pro-
tocolumcdit vezetd {vodidlnalk manpropridja s styilivinciral
elldtott cevtificaticral nem /.'r,nshlffru:ml/)u'fnr:' dignitisodat,
mdsként /l'![.&'.'.'t'ufr/;/; akarvattal  sem nevezhetlek : wmint
frdter!

Mdité evangelista evangelinmdnak XX vész 35-ik
versére alapitott apostoli aufiufoldisod  folytdn  fel  kitém
sarwimat s bemenél Mesopotdnmicba, hol -« bélpoklosokat s
tgazsdqgtalan sdfdavokat wmeglidtogatdan vala : Kiknel middn
apostoli missidmat  elonddn vala. o« kivdly szdmedtel it
mely Miité evangelivma XVII v 25—35. versei szevint
mdr meqgivea vala, dittem felmutattal vala s in wagy eso-
dcdllkozds, middu o Laretelt 144. /u:’f:: helyett esale 136 waqy
és 24 kis pénzt leitcinal: vala /u'ln'::fn].'u/:('/w(, s ennél tobhet,
— woha dket « purgatdrivinbel i O-i feliili B8 folow tiiz s
O-n aldli T3 folku 1;::/.'1://:/1/; hideqggel ijjesztgetém vala, —
tisbbet nem adduale valea.

.'l/msfu/f missiomnak e szevint vége i tehdt heszdimno-
Lok nelced hii .\'!lt"ll’;‘/.'l;llll’.\'“lll)'Il'/, ull/.lll“l'f vald /;u’:/jllhl/uul;_-
tatdasomat, mint Jinos t'l‘l(:l;/r”.\'itl ﬂ’l'l(u!/r/;l(l:/rf;/tl/.' VIlI.
rész 3T—57T. rerseiben meqivva ragyon — frdater ) tiled
I'(i)’lllll.

Csale 135 nagy penzt Jedildile, wert beldle a hiviondd-
nak 20, a krisztus /.'u/mrsvij/i/zn: sziikséo It 63 szeqéit 4
feis Ilr"llf.'f adtane : 40 Iis /14711_‘.‘f l""l;.'/ a betlehemi vdamos vé -
.\'31")'1 frl:‘ful.'.[.l‘u', uu/'//tf. ha tilewn l'(/l".\'.'."‘II elnem /.'l.;l'l'fl'/l‘lll/l'
vala, juniws elscjén o jo vuzsclemd Likitéiben, he vedm ottan
I'([l'll/.'u,‘.‘rlil:[u/ -— u:/-‘!'/.'m/lnl :/_l/f1/:/tlr/t/l'/.' vala.

Miklos /)ifs/:f;f!;;f 4"1[(“.\'.‘.‘ u.l/llj/-tl‘l"ll. Mihdl 1 avkan-
!l.I/l[/f llll!ll;lll:ilil'll/_ hf!/w:/:f III'I/I.!/ IIIIH.\'"‘/; druszdm az élet !/i;»
ringyis wtain ez 10 esillagoddal a ciszonldtdsiq iidvizil

Peter®

Bizony. bizony wondom néked Pérer! te megtazadtil engemet.
Matyi

A magyarokrol.

~Hol van az a biiszke magyar ? '
Hol van az a kevély nemzet ?
Hol van az a hisi orszag —
Melyet Arpad vérrel szerzett ?

yar. |

L/ |
|
o! !

(o R

Nem biiszketib bé,a mag,
Hésnek se mondja a vila
Mindene, a mire még ad ‘
Az Andrassy-kormany s Dedk. '

Edes kevés biz ez, — hanem
A roszbol ez is temérdek, |
Igy vélekedik nemesak az !
Orosz, — de maga a német. ‘

Es a magyar drimében

Vigan ugrandozik, tombol.

Mert Deak visk ot épit ott:
A hol egv viarat lerombol

Ha majd ¢ljo a fergeteg, —

Es e visko porra omland :
Hallszik-¢ majd a ,szavazzunk®
Vagy az a rhinoceros hang ?

Gunyol ¢ Hullszky akkor is?
S ki ad Forgachnak pensiot ?
Girgevnek zsiros allast ?

S Ag_-nynak subventiot ?

Amnak a sok Bach-huszarnak
Ki viseli gondjat majdan ?

S ki all boszat a vérért, — mely
E féldin dmle ki hajdan?

Es ha a legvilkolt hullat
Felbonezoljak ott az ¢gben?
Ki all a jelesek kozitl

El6 védelmi beszéddel ?

S ha ott fent az orvos szolna:

,.Bz nem természetes halal.
Mersz-¢ szolni mameluk had —

Méregkeverd te valal?

A sz .. i lelkeésznek az a gyvimge oldala volt, hogy

a szépasszonyokat és szép leanyokat halilosan  szerette s
gvakran fel is kereste dket, midén t. i, hivatalos teenddje
megengedte : midén ezéit az esperestil levélbelileg meg-
intetett a rivid valasz ¢ lett:

,»Ne hanyja kend a szememre

En is sokat tudok kendre -
persze,niert az esperes sem volt jobb a dedkné vasznanal.
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2-ik ének : Szegény portas nem is sejti Tizet kong a torony ora

Miné veszély varja . . . Megtori a csendet,

Midon fél kilenez orakor Kilencz elszant szabo legény

A kaput bezarja. A kapun becsenget.

Jaj pedig még ez éjjelre Szegény portast tréfajacért ‘
A szabo legények — A lépre igy csaltak . . . {
A hideg tusért ellene Mint & kecske, ugy me-ke-get ‘
Bosznt eskiivének. Mert jol elvasaltak, .

Yy
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Ludas Maty1 a bazarban
Humoreszk vagy ha ugy tetszik bazareszk
ajanlva a Nagy Bogosnek.

No édes brugosom ! ha én még egyszer valami joté-
kony néi Bazarban vizitet csapok, szentiittse kikérem be-
deckungnak grof Raday kiralyi biztost Szegednek ez idd-
szerinti pandur tékomiszariusat Toth Vili ¢ excellentiaja-

tol ; mert hat annyi finom ¢és udvarias rablo, amyi ke-
cses kedves gyvujtogatd, anmyi szende és artatlan
aruloval farkas szemet nézni, mint a menyi a redout-

ban majus 6-atol fogva 10-ig gusztalhato volt — ehez édes
brugisom ! esakngyan vakmerd batorsag, jo porezio lova-
mindenek felett pedig duzzadtabb pénztiareza
kell, mint a Matvi-¢.

Walrmaimn lam bankar, mégis mire végig ment a te-
remben, azon vette észre, hogy megiititte a laposguta . . .
no nem magat, hanem az erszényét, és hogy a miatvankjat
is ott nem hagyta kézi zalogul egy szép asszonynal, az a
szerencséje esak, hogy volt hitele 100 frtic bonra s ezért
kapott egy piros végii masinat . . .
hanem hat Wahrmann'!

Bigbs! ha még nem tudtad, hogy mi a szer-elem,
ide kellett bekukkannod esak, tagyponton allo szived elol-
vadt mint az irds vaj. attol a sok ¢gé tekete evémanttol,
melyek keresztiizhe kaptak cgv pillanat alatt : alvo szived

glassag,

no nem a szép grofng,

langra gvuladt attol a sok ragvogd kék esillagtol, mely
rad bamult kémlelve, ha valjon van-e zsebedben tiz, forint

. egyv porezio tagvlaltért.
volt. akdrki leleményezte, ennyi szép
gyujtogatd Koriil, drség gyanant Széchényi Odan tiizoltoit
aplikalni : ezek éberszemmel Grkidtek legalabh, hogv az
ember kabatjanak hitulja a tiizes szempillanthsoktol line-
ra ne lobbanjon.

No de menjiink beaz arulokhoz.

Még az ajton be sem Iéptem, mar is egv’
hosszunyaku, eperajku szike kis angval ¢ sz
pad . .
Ujsdg-ra

[een apropd

wiirszemdl,
vakkal fo-

t . Baza?

i is szerkesztd, dnnek sziiksége van
- fogja esak. miasnak husz krajezar.Ludas Matvi-
nak 1 forint.

Ennye Kinesem! ha Matvinak is ilyven colportirje
volna mint magacska, bezzeg jobhan hiznanak am a libdi -
Kiszurtam az egyv forintot, aldva a kis hamis zuzzat. hogy
két forintie nem birsiacolt.

A mint meglatta vagy 4 piczi szarnvas Amor,
nyitott tareza van a kezemben, utezu neki,
kem iramodtak, s quartethen tillinkozak
ragot venni.*

hogy
azaz hogy ne-
Stessék oszép vi-
Hit aztan kis tubiczak mi az ara?
Két hatos felele a legkissebb  ealamb.
egy forintos, kérek vissza nyolez sexert, —
aNIHes
esik trillazva.

— No itt

apro. penzem™ azzal tovabb illant a kis tii-

,,A ki mer, a nyer” bugja mellettem egy ~/ohd gerle
— teuuk szerencsét probalm, egy hatos egyv szam.:

Hat aztan mit nyeriink angyal ?

,Mindent a mi szemmnek szajnak tetszik.” Igazan?
no hat markoljunk bele, hinyat huztunk esak ? Tizet, itt
a forint — de most mar lassuk a ternot . . . kibontom,
valamennyit, hat egyiken sincsen numerus.

Ha! ha! ha! kaczagott az ¢én  lutrisném — On nem
nyert, de nyertek a szegény vizk arosultak.

— Mar az mis, ajanlom  magamat. Gyere Matyi!
gondolam magamban igy nem bazarozunk, csak a kizepén
tartsunk a teremmek, mert ha szélriil jarunk, kizel a bol-
tosnékhoz, kikoppasztanak egészen, elég mar harom forint
a hazafisagért.

Itt sem volt nyugom, majd
berndk reszelt tiigével.

Itt még inkabb megleptek a szebbnél szebl orikke
mozgo és mosolyo nénemii boltos segédek.

»Nem tetszik télem valamit viasironi“? kindla egy
Amordza, niirnbergi vegyes czikkel telt ladikajat eléhem
tartva.

1

agvonkinaltak a kuesé-

Nem vasarlunk szép angval ! tele mar a zsebiink, —

LDe meégis ezt a kis ollot.

Talan bizony strickels szabolegényvnek néz kedves
nagysad ?

»No hat akkor egy darab szappant*

— Bah . .. szappant— nem mosdom én egy héthen
esak hét nap, a 8-k napon miar én mosdatok miasoka

De mar ezt a kis fésiit exsak megveszi iin* ?

Fésiit . . tetszik latni vivid hajat hordok . . Nane
vasar . ..

Jon a masik : Meine Herren !,

mo kragh 12 db 1 forint !

Angverkaut egy eso

— Tetszik latni szép varrand, hogy darutollas kala-
pot hordok, ¢hhez pedig nem paszol a kragli. —

Varroni !'? kérem én nem vagvok varrind, én doktor
Kristélvosi Anzelm egyetlen leanya vagvok, a papanak 4
haza van Pesten, a baratném pedig itt, ki a cziindhilezlit
arulja Pipere baronesse, kereplé a szépDeborah egy szuszra.

Oh icen orvendek, hogv szerenesém van a kisaszo-
nyokhoz,de gyufit még se vesze k.nem dohanyzom.

Madmoiselle  Kristélyosi ¢és Pipere baronesse magu-
kat ajanlva lebegtek tovabh.

Nini ennél a satornal nagy  a siirgés foreas, nézzik

esak mit drulnak benne ? E pillanatban egy nyafogd sz

nyoglibu dandi ezammog eli < a bolt pudlijira kinyikil.
Mi tetszik grof ur? kérde
Egy puszi . ..
Attol flige,

eraf s 1000 frt.
Ah! Az drrrriaga

aszep szatoesneé, —
mi az ara?
hogv ki

adja . .. ha télem Kivanja a

Ha a esokot magat dragilja, no hit egv
Megtiirtént-¢

ponfont is

kap raadasul. A viasar nem tudom, mert ke-



zemet cgy kéz szoritd meg . . . Szervusz Matyi! — szolita
meg egyik régi még a Gl-es vilaghél valo ismerssom.

Szervusz Janesi pajtas! van  szaz esztendeje, hogy
nem lattalak, hat Pesten vagy ?

Litod, hogy itt vagyvok. —

— Jo, jo, azt értem, hogy Pesten lakol ?

Nem biz én czimboram! — hanem Szatmarban, jer
igyunk egy pohar tokajit talalkozasunk Oromére, és . . .

Es a szatmari vizKarosultak javara, vageék Janesi
szavaba.

Grof Karolyi Pistané restauratioja felé tartank, mi-
dén az én Janesim egyik bolt elstt egyszerre mint a sobal-
vany megall.

— No mit bamulsz? —

LAzt a szike angyalt pajtas ni, a ki oly igézoen mo-
solyog telénk.*

Talan esak feleéd . .

»No mar ha megnézett, veszek legalabb egy par
szivart tiéle” monda Jancsi.

a biz a esinos egy trafikansni. —

A bolthoz léptiink.

Mivel szolgalhatok*“? kérdé a szike csintalan mo-
sollyal.

Az én Janesi baritom par szivart kért. Egy lada
pompas regaliat tettek elébe.

— ,,Usak olyan olesot, aftéle. . kurczét kérek™

Kezdtem restelleni szornyen, az én Jancsi baratom
izlését. A szépség is megnézte, hogy miféle ordinaré kund-
schaftal van dolga . . Azonban a kivanatnak eleget akart
tenni, addig keresgélt, addig motoszkalt tehat egyik ma-
sik ladatenekén, mig végre is Janesi orra elébe nem  tett
egy par rovid két Krajezarost.

Az én Jancesim belenyult a viirds borjubér bugyilla-
risha, kivesz egy halmaz banko koziil egy otvenest, s at-
nyujtja a széke angyalnak, és azzal markiba véve a két
darab kurczét, egyet fordult a sarkan, mondvan, menjiink.

— Nem tom, nézett-¢ utana a trafikinsng, hanem
annyit hallottam fiillhegygyel, a mint susogta baritngjéhez
a szép széke: nem nézett ki beléle, hogy olyan gavallér.”

A restauratioban bevagtunk vagy ot pohar tokajit,
megettiink egy-egyv sonkaszeletet ¢és azért azno Jancsi
baratom fizetett két darab ujdonanat uj tiz frtost; a szives
Koresmarosné nem is kérdezte, hogy mit adjon vissza. ha-
nem kedves egészségiinkre kivianta az uzsonnit.

Janesinak S0 ftjaba keriilt a bazar latogatisa, ne-
kem csak harom forintomba. Jaj de az én Janesi baratom
eladott jo aron vagy két ezer kibol gabonat, nckem pe-
dig roszul iitott be az aprilis ¢évnegyedi prenumeratio, s
csak azaltal, hogy a Népszavat leszallitottam egy forintra,
havonként 100 forintot vesztettem.

No de majd jobb lesz a juliusi prenumeratio, ugy-e
édes brugosom! ?
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Csak azt sajnalom kedves nagy Bogésom! hogy az
egesz bazirban egyetlen egy szal hur sem volt, pedig erre
splendiroztam volna még egy par forintot, hogy elkiild-
hessem a bigidre.

A pesti bazarban nagyban arultik a ,Szegedi
Hirado“ 55-ik szamat; de vevére nem akadt. — Valé-
szinilleg a Szeged-szabadkai szappanosok tiltakoz-
tak annak megvétele ellen.

Pattantyuk az orszaghazbol.
Senior Pulszki, junior Pulszki és Ivanka Zsiga véd
és dacz szovetséget kotittek, hogy valahanyszor Dietrich
Ignacz fog heszélni, mindig trityiben fognak réhogni.

Mit érdemel a képviselohaz 25-0s bizottsaga, mely
Horvath Bodi birosagi torvényjavaslatat megbiralta? Ha
tibbet nem is, de minden esetre megérdemli czimét, a
huszonitiot.

Tisza Kalmian ugyancsak be adott am Hoffmann
Pilnak, az elsi folyamodasu torvényszékek és jarasbir-
sagok felallitasarol szolo torvényjavaslat feletti vita alkal-
maval.

Nos, mit adott be ?

Valosagos Hoffmann cseppeket.

Hisz azok a szorulas ellen prescribaltatnak.

Hit hiszen meg is volt szorulva Hoffman ezen javas-
lat védelmében ugy, hogy a karé kizé szorult kutya sem
kiilonben.

Midén Simonyi Erné sajnalatat fejezte ki a képviseld
hazban a felett, hogy oly nagyfontossagu torvényjavaslat
targyalasanal, miné a torvényszékek és birosagok felalli-
tasarol szolo torvényjavaslat, az — kit leginkabb érde-
kelne — nines jelen, a jobboldal mamelukjai eszeveszet-
ten kialtozzak: ,nem is lehet jelen,“ .beteg,” .hiszen
halalos beteg.

Hat még midén Simonyi azt monda, hogy midén
egy orszag sorsa van szonyegen akkor a miniszternek nem

szabad betegnek lenni, — miné éktelen gunyos kaczaj
keletkezett.

Hogv milyen beteg volt Horvath Bodi ¢ excellen-
tiaja! lasd Pesti Naplo majus 12-iki 110-ik szimat, mely-
nek kiilontélék® rovataban szorul szora ez all:

~a budai primasi kapolnaban tegnap reggel ment
véghe Laszlo Zsigmond miniszteri titkar Somsich Pal
mostoha fianak esketése Hoffmann Ilona kisaszszonuyal.
A vilegény nasznagyjai Horvath Boldizsar miniszter és
Somsich Lérinez Somogymegye alispanja voltak“ sat.

Nos mameluk sereg! hogy illik ez issze ?
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Iczig szomszéd és Mihaly gazda
diskurszusa a Bazarban.

Mihaly gazda:
Nézze csak Iezig szom-
széd, 1tt még Borszem
Jankot is arulnak.
=? fezigszomszé€d:
Hol ? Mihaly bacsi nem
lathum én !

Mihaly gazda:
a hun log egv szegen
ni. anmak a széls§ sa-
tornak a rudjan.

lezig szomszéd:
Hat thodja khend mér
l«'»f:_ia azon a rudon a
- Borszem Janko ?

Mihaly gazda: Hat gondolom azért. hogv valami
félbolond megvegye.

Iczig szomszéd: Megvette azt mar a graf Andrassy.
masnak ugy se kellene a fenének se. : ‘

Mihaly gazda: mondja meg hat a szomszéd , hogy
miért log ?

Iczig szomszéd: Lassa Mihaly béacsi! az a sathur
a grifin Csekonicsné sathura, khinek a fotografidja most
uttan van lepingalva a Borszem Jankoban és a khiriil
Agai or azt mondja lapjaban, hugy Csekonicsné a
legszebb asszuny Magyarorszagon lecalabb
itven év dta. Ezt a fainsagos bokot adta, most lassa
khend a griifin vissza, s azért fiicgesztette arra 4 szegre,
hugy lathassa mindenkhi, hogy Borszem Janko olyan
szemtelen egy frater, a ki még a Bazarban is mélto a fel-
akasztasra.

Epegrammok.

Nagyba pihen most gyiszt, ollo, czérna, meleg vas,
Oh mert egyre demostral s strajkol az drva szabdsz.
Pék, molnér, bodnér, megirigyli a munka keriilot :
Kapja magéat nem dolgozik 6 sem. strajkol ez is hat.
Thaisz kapiténynak, constabler. hiztos. darabantuak.
Ty zendiilok, mér az igaz, hogy dolgot is adnak.

S mig a7z utébb nevezettek esapszékben pityizalnak :
Hos cserepar csapatok meg publikumot taszigdlnak.

Zsiga posta.
Buksinak: a ,Ma-

meluk* csak gyenge

«_~. arnyképe a mi mame-
o

— .
<~ lukjainknak.

Janitornak: A virgs ba-
ratok* — czimii legenda folyta-
tasat elvarjuk.

FPapirragonak: Talan el-
fogyott a vagott dohanyod, hogy

a papirt ritkan ragod 7

“=<'Elofizeteési felhivas.
ﬁ—:h\ alkoss. gvarapits. a haza ﬂ"n.\'l'v;

deriii.
; A , NEPSZAVA* a nép atvjanak )

Kossuth Lajosnak

magasztos nézeteit s politikai clvhiiségét tekintve
(iranyadoul: a tiszta demokratikus eszméknek Jeg-
| buzgdbb apostola ; hii 6re és veddje a nép jogainak : |
| zaszlovivije a népszabadsignak, népuralomnak ; tol- |
macsoloja a nép érzelmeinek és panaszainak : utti- |
' réje akozmiivelddésnek ; el6mozditija a népjolétnek ; |
renditlen harczosa kedves hazank figgetlenségének. 1
Jelszava tehat: Friggetienséq. sza- |
Dadnép. i onkormdnyzar !
| Elofizetési ar: 4
Evnegyedre 1 fit ‘
Félévre . £ A S fit ,
Kiaddhivatal : Pest, varoshaztér 6. szam alatt. |
Gyiijtének minden 6t elifizeti utan tiszteletpéldany- |
nyval szolgalunk. ‘

FelelOs szerkeszth -

Mészaros-HevesyAntonia.

|
|
|
|

Foszerkeszt és kiado tulajdonos

Mészaros Karnly.

€ Olvasoinkkal tudatjuk. hogy nyomdat valtoztattunk. s lapunk a
~MagyarNyomd a-ban fog ezentul nyomatni, mely derék hon-
fiak Gszvetett fillereibol szereltetett fel. A kiallitasi csiny eés szep
uj betiik, hissziink lapunknak csak elonyere fog valni. Szerk.

Felelts szerkesztd és kiadotulajdonos: MESZAROS KAROLY.

|

Pest, 1871. Nyomatott a . Magyar Nyomda* betiiivel (Lipot-uteza 1

. 8Z. &.
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